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Pesiome. B ctatbe paccmaTpuBaeTtca gesatenbHocTh Ceprest JyposranHa B 1930—1950-¢ ronsl Kak TeaTpaiib-
HOTO KpUTHMKA M TeaTpoBena (B YacTHOCTH, nuinyiiero o [llekcnupe B oTe4eCTBEHHOM TeaTpe), TpaK-
TyeMmasi Kak MapruHaJibHasi UTIOCTach TBOPUYECTBA 3TOTO PAa3HOCTOPOHHETO aBTOpa. MeTO10JI0rMYeCKOit
OCHOBOI 1151 CClIeZIOBAHU S €ro MyOJUKaLIMil U HEOMYOIMKOBAHHbBIX apXUBHbBIX JTOKYMEHTOB SIBJISIETCS
MEeTOJ KOHTEKCTHO-TepMEeHEBTHYECKOTO TToaxoaa, mpuMeHeHHbI E.A. KopryHoBoii K TBopuecTBy dy-
pbUTMHA-TTUcaTe 1. OMHOM M3 BaXXHBIX 00J1aCTell ero pabOThI TTOCIE ABYX CCHIJIOK CTaJlo TeaTpOBeNeHUE 1
TearpajbHas KpuTuka. Micropuueckue ucciaenoBanus dypeinnHa o [lekcrnupe Ha pyccKoit clieHe Tak U
He ObLIN OIMyOJIMKOBAHEI (32 UCKJIIOUEHMEM aKTepCKMX Ouorpaduii, rae 3aTparuBaauch IEKCIMPOBCKIE
pOJn), OMHAKO €ro Ta3eTHbIe TEKCThI MyOJIMKOBAJIUCH JOBOJBHO aKTUBHO. B pagnkanbHOil paHHECOBET-
CKOI1 pUTOPUMKE OH pa3pabaThbiBaeT BaskHENIIME MOJOXEHU S aKTyaJbHOMN JJIs1 er0 BpeEMEHU TPaKTOBKU
[llexcrupa: IPOTUBOIIOCTABIEHNE “aKTUBHOI'0” COBETCKOTO M YHAaJHUYECKOI0, “ITaCCUBHOIO” gope-
BOJTIOIITMOHHOTO UCTOJKOBAHU M MIEKCITUPOBCKUX MTheC; IEMOKPATU3M “JIyUIInX” 06pa3ioB TOPEBOITIO-
nmoHHoro Illekcnpa n COBETCKMX TPAKTOBOK poJieii; BepHoe nmoHuMmanue Illekcnupa NCKIIOUUTETEHO
B COBETCKOM Tearpe. BeipaboTanHast JlypblIMHBIM pPUTOPUYECKAsT MackKa TeaTpoBeia BYJIbrapHO-COIIMO-
JIOTMYECKOTO TOJIKA CTaJia ero JUUYHBIM CIIOCOOOM MPOBEIeHUs B MeYaTh BaXK HBIX IS HETO Uaei U TeMa-
TUKM: ocBelieHUs1 uctopuu Lllekcnupa Ha pycckoit U COBETCKOI ClieHE.

Baarogapuocts. CTaThsi MOATOTOBJIEHA B paMKax peajiu3aliuu padort 1o rpaHty Poccuiickoro HayyHoro
dbonma Ne 22-18-00027 “Illekcniup u pycckas TuTepaTypa Hayajga XX Beka (Tpaauliuu, peMUHUCIICHIINH,
MEePeBOAbl, TUTePAaTypPHO-KPpUTHUUECKAasl peLienius)”.

Kurouessie cioBa: Cepreit JlypblinH, TeaTpoBeaeHue, pycckuii lllekcnup, mexkcnupusm, coBeTcKas mpec-
ca, 1930-e romsi.
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Abstract. The article examines Sergei Durylin’s writings in the 1930s—1950s as a theater critic (in particular,
writing about Shakespeare in the Russian theater), interpreted as a marginal hypostasis of this author’s
work. The methodological basis for the study is the method of context-hermeneutic approach applied by
E.A. Korshunova to the work of Durylin the writer. Theater criticism became one of the main areas of
Sergei Durylin’s work after his two exiles. Durylin’s historical research on Shakespeare on the Russian
stage was never published (with the exception of actor’s biographies, where Shakespeare’s roles were touched
upon), but his newspaper texts were published quite actively. In radical early Soviet rhetoric, he develops the
most important provisions of the contemporary interpretation of Shakespeare: the opposition of the ‘active’
Soviet and decadent, ‘passive’ pre-revolutionary interpretations of Shakespeare’s plays; democratism of the
‘best’ examples of pre-revolutionary Shakespeare and Soviet interpretations of roles; correct understanding of
Shakespeare exclusively in the Soviet theater. The rhetorical mask of a theater critic of a vulgar sociological
nature developed by Durylin became his personal way of putting into print important ideas and topics:
covering the history of Shakespeare on the Russian and Soviet stage.
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Cepreit Hukonaesuu ypbliMH, pa3HOCTOPOH-
He OmapeHHBINW THUcaTeb M MBICIIUTENh, U3BECTHBIN
yxe B CepeOpssHOM BeKe M CyMeBIINII BepHYThH cebde
WM TIOC]Ie IBYX CCHIJIOK, BOILIOIIAET COOOM BaskHOE
HampaBJieHHe TParu4yeckKoro MoBOpoTa CyabObI, KO-
TOPBI TIPOIIIa paHHECOBETCKAST MHTEJUIUTEHIINST —
C ero KOMIIpOMHUCCaMM, TTOMCKOM HOBOTO CMBICTA
JKM3HU, a TaKXXe 1 HOBOTO SI3bIKA JIJIsSI TOTO XYIOXe-
CTBEHHOTO U aHAJTMTUYECKOTO BbICKA3bIBaHU S, KOTO-
poe MOIJIO OBITh CO3/IaHO, MOTJIO IPO3BYYaTh U OBITh
onyoankoBaHHBIM B 1930—1950-¢ roapbr.

Hacnenue JdypbliiviHa, BO MHOIOM OCTaBIlIeecs
B apXMBHBIX TOKYMEHTaX, CErOMHs BBOIMTCS B Ha-
VUYHBIIA 000POT M TOABEPTacTCd aHATUTUUIECKOMY
OCMBICIICHUIO B aKaJeMHWYeCcKOil TTeyaT: aHaJIU31-
pyIoTCs ero mpo3a (B YaCTHOCTH, “IOoTaeHHas1”, TO
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€CTh HaITUCaHHas B COBETCKOE BpeMs 6e3 HaIeXK bl
Ha nyOJMKanuio), ero ¢puiocodpckue, IUTepaTypo-
BeIUeCcKue 1 Tearornaeckrue paboThl — KaK TOPEBO-
JIIOIIMOHHBIE, TaK 1, B MCHBIIIEH CTETIEHN, COBETCKOTO
mepuona.

BMmecTte ¢ Tem, ocTaeTcs MajioucciieoBaHHOM ero
paboTa Kak uccienoBaresis TeaTpa U, B YaCTHOCTH,
BaskHei11ass B ero TeaTpoBeIYeCKOM TBOPUYECTBE
teMma: lllexcnup Ha pycckoii cueHe. JlypblIuH Ha-
YyuHaeT nyoaukKauuu 1o 3toit reme B 1930-e roami,
OCMBICJIMBAsI U OMUCHIBasi U KOTAa-TO MPOCMOTPEH-
HBbI JOPEBOJIIOLIMOHHBIN MaTepurall; OAHAKO YyIaeTCs
u3aaTh aajieko He Bce. Kak cnpaBeainBo oTMevyaeT
E.A. KopiiyHoBa, “ero KpuTuueckoe TeaTpoBenaye-
CKOE COBETCKOE HacJIenre TaKKe HyKIaeTCs B COBpe-
MeHHoI1 oueHke” [1, c. 11].
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[MlexcnmupoBcKasi TeMa OCBelaeTCs UM HE TOJIbKO
B ra3eTHBIX U XYPHAJbHbBIX CTAaTbsIX, HO U COCTaBJIsI-
€T 3HAYUTEJbHYIO YaCTh OTAEJbHO U3IAHHBIX aKTepP-
CKUX TopTpeToB. IIpuBenem B mpumep KHUTHU 00 Aiipe
Onpunxe [2], M.H. Panune [3], B.1. Kauanose [4],
H.K. dxosnese [5], [1.M. CagoBckoM [6], 1Be KHUTH
o M.H. EpmoroBoii [6]; [8]. YacTb ero mekcrnupoBemue-
CKMX TPYJOB MyOJIMKYETCSI TOJIbKO B MOCJIEIHNE FObI
[9]; [10] m mp., MHOTOE BCe €llle OCTaeTCs B apX1Bax.

OOpaieHue CBSIIIEHHUKA, YeJoBeKa IIIy00oKO pe-
JIMTUO3HOT'O U MYYUTEIBHO pa3MbIIIJISTIOLIETO O ITyTH
coBeTcKoii Poccuu, K MCKycCcTBY (B Y4aCTHOCTH, Tea-
TpajJbHOMY) — AajieKo He caydyaiiHo. UMeHHO B uc-
KYCCTBE, KaK NUIIEeT oH eule B 1913 roay, BujaeH otna-
JICHHBIN, HO 0OHAIEXKNBAIOIINIA CBET CBITON NCTUHHI:
“UcKyccTBO — panyra Hall CUJI0OAMCKUMMU BOAaMU pe-
JIUTUM: UCLEJIEHUE Hallle TaM, ellle M3JaJId TOJbKO
BUJIMM MBI UCLIEJISIOIIME BOIBI, €llie He BOIIJIU B HUX,
HE OMBIJIMCh UMU, — HO YK€ BUIUM BOCXOISIIYIO pa-
IyTy HaJ HUMHU, BUIMM — 1 Hageemcs” [11, c. 62—63].
KoHTekcT 3TOro pasMblijieHUsI HEOOXOAUMO TTOM-
HUTH, KOTJa Mbl UMEEM JeJI0 C COBETCKUMM ITyOIM-
kKauusamu HypblinHa-TeaTpoBena, BHIHYXICHHO
HCITOJIb30BAaBIIETO IIPUHIIUITMAIBHO UHBIE, MHAYE JIe-
TEPMUHUPOBAHHBIC, YEM paHee, MOAYChI MUChMA.

Ham BUIMTCS MPOAYKTUBHBIM TOT MOAXOM K KC-
cienoBaHuto Hacieaus dypoianHa B 1930—1950-e ro-
IbI, KoTopblit mpenaraeT E.A. KopiiryHoBa B mpruMeHe-
HUH K €ro JIMTEPATyPHOMY TBOPUYECTBY: «...HEOOXOAUMO
<...> TIPUMEHUTH TaKYIO ONTUKY, KOTOPAas MO3BOJUT
paccMoOTpeTh B Ipoliecce GOpMUPOBAHUS KAPTUHBI
MHUpa Mucaressi, TO3TUKU ero TBOpuecTBa B3auMO-
BIAWSHUE OYPBUIMHCKUX “CTPYKTYpP MTOBCEIHEBHO-
ctu” — “cepeOpsiHOro Beka” (paHHee TBOPYECTBO) U
MOJIepHU3Ma (Xyd0XEeCTBEHHbIE 0COOEHHOCTH “TIOTa-
€HHOIi Mpo3bl”’) Ha (hOHE TUTEPATYyPHOI0 TBOPUYECTBA
coBeTckoro nepuopa» [1, c. 9]. [lomoOHBIN MeTOx
KOHTEKCTHO-TePMEHEBTUUECKOTr0 MOAX0a Ha Iepe-
CEUECHMHU Pa3JIMIHBIX BIUSTHUN, TTPUMEHEHHBIN MC-
clieloBareibHUIIEH K TBOpuecTBY JlypblivHa-TInuca-
TeJst, Mbl CY4UTAEM BO3MOXHBIM UCITOJIb30BaTh U MPU
OCMBICJIEHUU eT0 paboT o pycckoM Illekcnupe.

KoMmrieKCHBIT MeTOI Halllero MCCiaeJOBaHUs
MpearnoiaraeT TakKe TEKCTOJIOTMYECKOe U3yYeHe 1
CTUJIMCTUKO-UAEOIOTHYECKUI aHAIN3 KaK OImyOJn-
KOBAHHBIX, TAK 1 apXMBHBIX JOKYMEHTOB, COCTABJISIIO-
muX Hacaenue AyphlanHa Kak UCCiemoBaTeIs TeaTpa.
OGpalieHne K TeaTpOBeIYECKOMY U IIEKCITPOBEeIIe-
CKOMY HacJjenuio JlypblinHa o0ecreunBaeT MeXINC-
LUTIJIMHAPHBIN MOAX0 K PACCMOTPEHUIO MaTepuraia.

E.A. KopiuiyHoBa npenJjaraeT B3IJIsI I Ha UTIOCTach
JypblInHA KaK TeaTpoBeda U KpUTHKA KaK Ha Bapu-
aHT 0e30ITacCHOI COIMAabHON “MacKmM” g mmucaTens,
¢duocoda, cBAILIEHHUKA ¢ HETIPOCTOI Ouorpadueit
MU3BECTUA PAH. "

CEPUA  JIMTEPATYPbI

KATKWH, CEPAEYHAS. CEPTEN JIVPBIJIMH O IIEKCITUPE B PYCCKOM TEATPE

U Tpy30oM “ObIBIIEi” XU3HU U penyTaunu. OHa oT-
MeuaeT: «...oyayuu ¢ 1933 r. TeaTpaibHBIM KPUTUKOM,
OH MPOAOJIXKaJl TAlTHO CAYXUTh KaK CBSIIIICHHUK, TTH1-
caTh CBOIO “IOTAaeHHYIO MPo3y” B CBOEM COOCTBEH-
HoM gome B bosiese nocie 1938 r» [1, c. 44]. Tlo-
HUMaHMe 3TOT0 KOHTEKCTa, Ha Halll B3TJIS I, BECbMa
BAXXHO B OLIEHKE TEATPOBEIYECKUX U KPUTUUECKUX
pabot JdypblanHa. MBICIUTENIO U ITUCATEIIIO IIPU-
XOJMUJIOCh BCE BpeMsl CyIlIeCTBOBATh B IPOCTPAHCTBE
HEOKOHYEHHOTO, TTOrPaHUYHOTO, HEe-1IeJIOCTHOTO: U
Kak Mpo3auKy, U KaK UccieaoBaTesio, 1 KaK UCKaTe-
JIXO TYXOBHBIX UCTHUH.

Kaxk ormeuaet E.A. KopiryHoBa, “n3dopaHue poau
TeaTpajJbHOr0 KPUTHKA B COBETCKOE BPEeMsI — 3TO ...
MIpOosIBJIEHUE MapTUHaIbHOI mosuuuu” [1, ¢. 12]; B To
K€ BpeMsl, B 3TOI ero UMocracu oTpaxaeTcst 60rarcTBo
JIPYTUX MPOSIBJICHU ero IMYHOCTU. CUMMBOJIOM CBOETO
poia M3rHaHHUYECTBA, MaprUHAJIbHOM MO3UIIUHU CTa-
HOBSITCS M TICEBAOHUMBI [lypblIMHA, KOTOPbIE OH OepeT
B TOM YHCJIE B MyOJIMKAIIMSIX HA IIIEKCITUPOBCKHE TEMBI:

“Kuamxnauk” (cm.: [12]; [13]; [14]) n “Id. Hukomaes” [15].

K xapakTepucTuke meKCnupoBeIUeCKUX TPYIOB
JypblUinHa rogxonst Takue Ha3BaHHbIe C. ByHuHOI
YepThl TBOpPUECTBA MHUCATENIeH “MapTUHAIBLHOTO CO-
3HaHUS”, KAK HE3aKOHYEHHOCTb, (PparMeHTapHOCTb,
BapuMaTUBHOCTb, HEKAHOHUYHOCTb (OTCYTCTBUE O€10-
Boii pegakuun) [16, c. 385—386]. B yvacTHOCTH, B KOH-
LIETIIIU IO MapTrUHAJIBbHOTO, HEOKOHYATEJILHOTO MUChMa
(To ectb muchMa B Tpaauuiuu B. Po3zanoBa, M. Ky3mu-
Ha, M. BosomuHa) BIUCHIBAIOTCS €ro padOTHI, ITOCBSI-
IEHHBIE CyIB0e PYCCKUX CHIEHNUYECKHNX BOTIJIOMEHM I
Orenno n 'amiera, KOTOpbie OH OECKOHEYHO Bapbu-
pyeT, my0JuKysi oTpbiBKaMu. BHOBb 1 BHOBB JIOMU-
CbIBasi pa3MYHbIe BEPCUU UCTOPUU pycckoro OTen-
0o 1 'amieTa, OH CJIOBHO CO3JaeT “OTKPBITHIN TEKCT”
o Y. DKo — TO €CTbh TaKOi TEKCT, KOTOPHIi1 3aBepliia-
€TCS TOJIBKO B UMTATEIILCKOM PEIIETIITNM.

TBopuecTtBO [yphliMHA KakK JuUTepaTypoBena
MPOXOJUT 3TAl OCMBICIIEHUSI B COBPEMEHHOI Hay4-
HOIi TIpecce: B YaCTHOCTHU, UCCIIEIYeTCsl ero MOAXO0/
K JleckoBy [17]; [18], k OcTpoBckomy [19], k ['opbKO-
My [20], x Bsazemckomy [21], k BprocoBy [22]. Oco-
OEHHO MOJIHO PacKpPbITO MOHUMaHue JypblIuHBIM
JlepmonToBa: “Tema Bceit xku3znu dypoinuHa — Jlep-
MOHTOB” [23, c. 40]; cM.: [24] 1 ap. OnHako o Illek-
CITpe B XXKU3HHU U TBOpUYeCcTBe yphIIMHA UCCIEI0-
BaTeJIM MPAKTUYECKU HE YIIOMUHAIOT — B TOM YKCJIe
MOTOMY, UYTO OH, JOJTHUE NeCATUICTUSI 3aHUMASICh
Ilexcnupom, mrcald 0 HEM TpeXae BCero He KakK JIu-
TepaTypoBel, a KaK TeaTpoBe/l.

JypblIMH B THEBHUKaX BCIIOMMUHAET O TOM, UTO
Ilexcnmup — ckopee BHayaJie B BU3yaJIbHOM, a
HE€ B IUTEPATYPHOMU CBOEH MIIOCTACU — IPOU3BEI
Ha Hero BIleuaTjieHue elle B aeTcTBe: «B HacTtunoit
Tom82 NeS ¢ 58—67
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KoMHaTe <...> JJIsl MeHs Obljla olHa 3aMeyvarelib-
HOCTb: a1b0OM I'paBlop Ha jepese K [llekcnupy. <...>
TyT BniepBbIie Mo3HaKoMUJIcs 51 ¢ oopazamu Lllekcnu-
pa. Kak ceiiuac moMHIO, KaKoe CUJIbHOE BrieyaTye-
HUe TIpou3Besia Ha MEHS CIIeHa OTPaBJICHU S CIISIIIETO
Kopoias B “I'amiere”, Tpu BeabMbl “MakbeTa” u KO-
ponb JIup B KopoHe, 0€3yMCTBYIOIINIT B Oypio. DTO
ObL1 MOIi TIepBbIi BocTopr-ykac rnepen llekcrnupowm,
a OBLJI & TOrMa HErpaMoOTeH U MaJl» [25, ¢. 98].

JypblauH gajiee HEOMHOKpaTHO BeriomuHaeT Ilek-
CIMpa B pa3HbIX CBOMX paboTax. Tak, B MpeaucIOBUN
K uznaHuio o ['orose-narpuore oH MUUIET, YTO Clie-
Ha youiictBa AHapus Tapacom HamucaHa “C IIeK-
CITMPOBCKOI cutoo” [26, c. 5], a B padbote o Baruepe
OITpOBepraeT aHTUIIEKCITMPOBCKNE BHICKA3BIBAHU S
ToscToro: “Bo UMSI UCKYCCTBA HAPOJAHOTO U PEJIUTHU-
03HOTO KOCHOSI3BIUHO U yTIpolleHHo oTBepra JI. Toj-
croit lllekcnirpa ¥ ¢ HUM BCe MCKYCCTBO HAIIMX THEH”
[11, c. 62]. PasMbIlIsia 0 MPEBPATHOCTX JIMTEPATYP-
HOI MCTOPUM, OH MUIIET O TOM, Kak Illekcniup ObLI
IOJITO HEMOOIIEHeH, a 3aTeM BHE3aITHO NMPOYNTaH U
nepeocMhbiciieH: «Jlaxke Ham cuBoigaii CymapokoB

“guctun” u “ymbiBan” Ilekcnupa U KOCHEOIIUM
SI3BIKOM nonpaeéasa “Iamiieta”, ucrpapiasist “IITUIL’
1 UCTpeOIIsIst “TpybocTtn™ [25, ¢. 294; KypcuB aBTOpal.

OnHaKoO MHTEPECHO OTMETUTD, YTO, BIIEPBbIC BIIE-
YyaTauB peOeHKa KakK su3yasvHoli apTucT, Ilekcrup u
naee octapajcs mis ypblavHa, 04eBUIHO, SIBICHU-
€M TIpeXJe BCero Tearpa, a He TuTepaTypsl. Tak, oH
OuIIeT B HeoTnpasiaeHHOM nmucbme A.M. CymbaTo-
By-lOxuny o lllexcnupe (a Takxxe o Mosabepe u Llnmn-
nepe): “He H. TloneBoii, He KpoHebepr u 2KykoBckuii
ObLIM UX mepeBogYuKaMu aast Poccuu, a Mouaos,
IenkuH, Epmonosa” [27, c. 115], — TO ecTb 3T aBTO-
PBI BaXKHBI JJIs HAc, MpeXae BCero, Kak apamMaTypri,
ITMcaTeIH IS TeaTpa, ¥ IMIPUIILIA B PYCCKYIO KYJIBTYpY
1 TIOBJIMSUTY Ha Hee MMEHHO B 9TOM KavyecTBe.

JypblanH BOOOIIEe aKTUBHO MHTEPECOBAJICS Te-
aTpaJIbHOM CTOPOHOII INTepaTypPHBIX OMOrpadumii:
0 MHOTMX BaXXHBIX JIJIsl HETO aBTOpax OH Iucal ¢ Te-
aTpaJibHO# TOUKU 3peHusl. Tak, B YaCTHOCTHU, ObLIU
onyOJIMKOBaHBI ero cratby o I'orose u Tearpe [28];
[29], o T'oprkoMm Ha cueHe [30], o Tearpe CaaThiKO-
Ba-Illenpuna [31], o Toictom u tearpe [32]; [33],
0 JIepMOHTOBE ¥ TpaauLIMsIX POMaHTUUYECKOTO Tea-
Tpa [34], 06 OcTpoBcKoM B Majiom teatpe [35] u Tak
najee; a LMKJ cTaTeit o [lylmikuHe B TeaTpe 3aTeM
COCTaBMJI OCHOBY MoHoOrpaduu [36].

[Ny6nukanuu dypblivHA Ha IIEKCITUPOBCKYIO TEMY
SIBJISIIOTCSI MHTEPECHBIM MaTepuajioM IJIsI UCCIEeN0-
BaHUS TTIOMCKa “HOBOro s3biKa” roBopeHus o Illek-
cnupe — TO BpeMsl, KOrja 0 BO3BMOXHOCTU U O0JIMKE
“coBerckoro llekcrnupa” cmopuiu Ha Bcex (hpoOHTaX:
MEePEBOAUECCKOM, UACOIOTUYECKOM, TeaTPaJbHOM.

BULLETIN OF THE RAS: STUDIES

IN LITERATURE AND LANGUAGE

Buenpenue Illekcrnupa B KaHOH COBETCKOTO 4Te-
HMS CTaJ0 YacThlO KYJIbTYpHOU MoBecTKU 1930-X ro-
JIOB, KOTJla OH CTaJl OMHUM M3 00pas3lioB peajusMa, 1
Jlajiee — COLIMaJIMCTUYECKOTO peann3Ma. Tak, MapKcu-
crel-mutepatypoBensl @. llnanep u I. JIlykad BEIBO-
ot u3 ¢ppas3sl Mapkca uzaeto o lllekcnupe-peanucre:
«“musyiepoBiirHe” MapKc U DHrejibc NpOTUBOIIO-
CTaBJISIIOT PEAJIMCTUYECKOE N300paKeHUE UCTOpUYE-
CKOI1 OOPBHOBI IIMPOKMX HAPOTHBIX MAacC KaK 0OpbhOBI
KJIACCOB TaK, KaK OHa JICMCTBUTEIBHO MPOUCXOANIIA»
[37, c. 174]. 1. HycunoB nuiieT B ctatbe “IIpoOie-
Mbl MUPOBO33peHusl U MeToaa” B 1934 ., uTo nuTe-
patypa CCCP nmogHuMeTCs “Ha MIEKCOMPOBCKUE U
TOJICTOBCKHE BBICOTHI”, CTaB “MOry4YuM (PaKTOpOM
rmo6ex conuaausMa” (LuT. no: [38, c. 155]). A. @aneen
u I1. FOnun ormeyvator B “IIpaBne”, B ctarbe “Cornua-
JIMCTUYECKUI peain3M — OCHOBHOI METOJ COBETCKOM
nutepatypbl”: “Illekcnup, I'éte, banb3ak, [MymkuH,
CBudrt, Hante, Toncroii, B Halre BpeMms [opbKuii mo-
TOMY TaK BBICOKO CTOSIT HaJl OOLIIMM yPOBHEM JINTE-
paTyphl, YTO UX UCKYCCTBO — MCKYCCTBO OOJBIIOTO
ucropuyeckoro cuuresa” [39, c. 2].

JluTepaTypoBeneHue COBETCKOTO Mepuoaa (Kak u
HapoXJaBlIeecsl TeaTpOBeAeHUE) OTIMYAIOCh Xa-
pakTepHOI 51 COBETCKON HayKHW OLIGHKOM cebs
Kak (pMHaJbHOIO 3Tamna pa3BUTUS HAYK, BEPHOTO U
METOMOJOTMYECKH TOYHOTO; IJIS YTBEPXKICHUS 3TOM
KOHILIEIIIIUM ObIJIa HeOOXoamMa KpUTUdecKas Iepe-
OlleHKa 0oJjiee paHHUX KOHLICMLMI U METOJOJIOTUIA.

PaccmoTpum nyonukauuum dypbelanMHa Ha IIEeK-
CIIMPOBCKYIO TEMY B 3TOM acIieKTe 00OCHOBaHMS
COIIMAaTMCTUYECKOTO B3Iisgaa Ha Tearp. Tak, moxa
nceBAoHUMOM “KHUXHUK” JIypblJIWH MULIET O MO~
BecTu Tuka “2KusHb mosrta”, 3amevasi, 4To XoTss TUkK
U IBITA€TCS IIPOPBATHCS CKBO3b “TYMaHHYIO IBIMKY”’
n “matb KOHKpeTHoro Illekcrnupa B UCTOPUYECKOM
o0cTaHOBKe”, HO “OTCTyIIaeT OT UCTUHBI paaud HO-
BeJUIMCTUYECKOro cioxera” [12, c. 14]. Bpan nu, 0y-
IY9U ONTBITHBIM Uy TaTesieM, JlypblIMH He TIOHUMAeT,
YTO CTPAHHO CYAUTh MOBECTH MO 3aKOHAM MCTOpUYE-
CKOI1 TIOIUIMHHOCTH; M €T0 3aKJII0YCHNE B KOHTEKCTE
rOPbKOBCKOI AUXOTOMUU POMAHTU3MA BBITSIAUT CY-
ry0oiif maHblo BpeMeHU 1 uaeoornu: «JIronsur Tuk,
KaK 1 BCSI €ro 1IKO0Ja, HApOUYUTO MOATOH ST NeMCTBU-
TEIBHOCTH U UCTOPHIO TION XKeJaeMoe U “miaealib-
HOe” — 1 B 3TOM axuJIJIecoBa IsiTa uaeaJlucTuuecko-
ro poMmaHtusMma» [12, c. 14]. JIM4HBIM ke, aBTOPCKUM
coliepXKaHUeM CTaThbU BBITJISAUT BbIBOJ O TOM, 4TO,
HECMOTpPS Ha MAEOJOTNIECKYIO C1a00CTh, MMEHHO
HeMellkue poMaHTUKU Tuk u Llnerenu ctanu remu,
KTOo Tiepesomust MHeHUe o Lllekcniupe u pacnpocTtpa-
HWJI ero BimsiHUe 1 Bo PpaHuuio, u B Poccuio.

Eme He coBceM “kaHoHu3upoBaHHBIN” Illek-
cnup v Masiononyysipabiid B 1930-x rogax “Iamiet”
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B KaKOI-TO Mepe TPeOYIOT B 3TOT IIEPUOI UIEO0JI0-
TMYeckoro omnpaBnaHusi. B HeonmyOJIMKOBaHHOMN
NpU XU3HU MOHOoTrpaduum AypbITUH OTMedYaer:
«B 1924—1927 rogax 4yacTo nmoBTOpsiJIach YbsI-TO (hpa-
3a: “I'amiet Bo 2-om MXATe — nocaednuii F'amner
B COBETCKOI1 cTpaHe™ [9, c. 414]. [IpuuuHoOIii Hero-
MyJSIPHOCTU DTOM Tpareauu cTaja [IaBHBIM 00pa3oM
MOIILIHASI JOPEBOTIOLMOHHAS TPaAULIMS TeaTpaabHOMN
TPaKTOBKU poiu [aMieTa, HEraTUBHO OLiIEHUBaeMast
C MO3U LM COLIMATUCTUYECKOTO UCKYCCTBA.

B cratbe 0 nmoctaHoBKe MIBaHOBCKOro apaMTea-
Tpa — MEePBOI MOCTAHOBE ITOM MbEChl 32 HECKOJbKO
JeT — JlypbhlIMH CTPEMUTCS 00EIUTh reposi, IIPOTU-
BOIOCTaBJIsAsl 1Ba oOpa3a ['amiieTa, UMILJIMIIMTHO 00-
palasich K TOpbKOBCKOMY pa3faeeHUI0 pOMaHTU3Ma
Ha “aKTMBHBINA” 1 “maccuBHBII”. OH OIpaBIbIBACT
IIEKCMTUPOBCKOTO Teposi ¢ MOMOIIbIO aMeIsIIuKn
K UMEHaM TIePeIOBBIX, PEBOJIOIIMOHHBIX TeITeCi:
«benunckuit u I'epuen uckanu B “I'amiyere” uc-
XOJl CBOEMY COOCTBEHHOMY “MUJIJIMOHY Tep3aHUii”
OT JaBsIIeil MYCTOTHI U KECTOUM KaHAAPMCKO-Kpe-
noctHoit Poccun» [40, c. 3]. JypblInH 4yacTo Bapbu-
pyeT coOCTBeHHBIE (ppa3bl B APYTUX NMYOJIMKALIU-
SIX, co3maBasi HEKMU TUTIEPTEKCT pa3NIuyHBIX hopM
ONIHOI U Toit Xe uaeu. Tak, B cTaThbe TOTrO ke rona
o lllexcnupe B Manom tearpe oH numeT: “B I'amne-
Te MouajoBa, CTpacTHO BOJIHOBaBIlleM beanHcKoro
u [eprieHa, HaXoaMIa UCXOMI MBICTB M TOCKA I1EJI0TO
MOKOJICHHU S TEPENOBOI IBOPSHCKON U pa3HOYMHHOM
WHTEJUTUTEHIIN Y, TOMUBIIEICS B 6e31eiCTBUM HUKO-
JIaeBCKOTo Ka3zapMeHHoro pexuma” [41, c. 8].

DToMmy AeMoKkpaTuueckomy I'amiaeTy-0opiy mpo-
THUBOCTOUT “HeNpaBUJIbHBIN”, ynagouHblit 'amier
JIOPEBOJIIOLIMOHHOM TeaTpaibHOI Tpaguuuu: «Tako-
ro 'amiera, oTLia pOCCUMCKUX YHBIBATeNell, Ha BCe
NPU3BIBBI K XKU3HU U 00pbOE MaxaBIIUX CJIOBAMU
“CmoBa, cioBa, cioBa!” — Takoro ['amieTa mmocien-
HME TparukKu AOpbluaiu, 10BN 10 OKTSIOpbCKO
peBonrouun» [40, c. 3]. OTkazaBmuck ot I'amie-
Ta-MecCUMUCTa, COBETCKUT TeaTp Bo3poxaaeT [am-
JieTa-00i1a: «...3pUTENIb COyYaCTBYET He B 0€3BOIUU
W YHBIHMU “TIpUHIIA gaTckoro”, a B 6opnode. <...> Ho-
BBII1 3pUTENb 3aUePKHYJI 3JIETUUECKYIO PeIaKIInIo
“I'amJjieTa”, OBITOBABIIYIO CTO JIET, U CO3JaJl CBOIO,
rlie MOABUT OOPHOBI TEM SIpUe U CUIIbHEE, YTO OH OCY-
LLIECTBSIETCS aKTOM BOJIM, OKPETIIIeil B MbICIUTEb-
HBIX OOPEHUSIX, UCKIIOUUTEIbHBIX 10 CUJIe U TIIyOu-
He. <...> PeBostonust oka3blBaeTCsl BEJIUKOJIEITHBIM
KoMMeHTaTopoM lllekcrupa, TydIInM ero pexucce-
pom» [40, c. 3]. Posib peBoJIIOLINY OKA3bIBACTCS TTIOYTH
MHUCTHUYECKON: OHA TlepeBOpaunBaeT U COLIUAIBLHYIO
peanbHOCTh, U 3CTETUYECKYIO.

TpyaHo oTnenaaTbCsi OT MBICJIU O CKPBITOI UPOHUU
aBTOpa MM CEPhe3HOI MpemrneyaTHoOil pemakType

N3BECTHUA  PAH. CEPUA JIUTEPATYPHI U

KATKWH, CEPAEYHAS. CEPTEN JIVPBIJIMH O IIEKCITUPE B PYCCKOM TEATPE

TeKCTa IpU UTeHUHU cienywoiux ¢pas: «“IIpuHi nat-
CKUI1” BIIEPBBIE 32 CBOE C JIMIIIKOM TPEXCOTJIETHEE CY-
1IeCTBOBaHUE YA0CTOUJICS B IBaHOBE BHICOKOI YECTH:
OH y4acTBOBaJ B MaliCKOM I1IECTBU Y TOP>KECTBYIOIIETO
mpoJsieTapuaTar; a IMpo3BYyUYaBIIME BO BPeMs JEMOH-
CTPAlLlMU aTlJIOANCMEHTBI «YCBIHOBIISIIN MSITEXXHOTO
“IpuHIA JaTCKOr0” BEJIMKOMY 1 €AIMHOMY HACJIeIHUKY
MUPOBOI KYJIBTYPHI — MPOJeTapruaTy-rmodeIuTeIIo»
[40, c. 3]. BykBaabHO 4yepe3 YyeThIpe roga, B IIMPOKO
Mpa3aHyeMblii IIEKCITUPOBCKUIA 100uei, Te3uc Jy-
pblIMHA 00 “yChIHOBJIEHHOM ['aMiere” OyaeT BOc-
MpousBeleH B 0osee rmobdaibHOM MaciuTade. Pexuc-
cep C. PagnoB HanuieT: “MBbI pertaeMcsl yTBEpXKIaTh,
yro Illexcnup 3aBoeBan Coserckum Comwo3soMm™!, a
mexkcnuposen M. Mopo3oB — “Halla cTpaHa cTaja
ponuHoii lllexkcnupa” (uut. mmo: [42, c. 343)).

WUnes xynbprypHoii anponpuauuu Illekcriupa u
eINHCTBEHHO MPaBUIbHON TPAKTOBKM €TI0 ITPOU3-
BEIEHUI COBETCKOU KYJIbTYpPOM KpailHe aKkTyalJibHa
JUIS TOTO BpeMeHU; Tpu 3ToM “coBeTckuit” Illek-
CIIUP MPOTUBOMOCTABJSIETCS KaK JOPEBOJTIOLIMOH-
HOMY, Tak W 3apyoexHomy. Tak, /1. Mupckuii nu-
metT B 1935 1. 0 TOM, YTO B COBpEMEHHOU AHIIUU
Llexcrmup UCMonb3yeTcs B UACOTOTUUECKUX HIETISTX:
“Camasg ymellasl M OIIBITHAS U3 BCeX OypxKyas3uii, aH-
rauiickas Oypxyasust MmoounusoBana u Illlekcrimpa
Ha J1eJ10 OJypMaHUBaHUS U MPUPYUYEHU S pabouero
Kiaacca” [43, c. 279], B To BpeMs KaK COBETCKUIT TeaTp
“oboraiaeT 1 JOTMOJHSIET TYMaHUCTUYECKUE 00pas3bl
Illexkcnupa TeM MOHUMaHHUEM HX, KOTOPOE He ObLIO
noctymnHo Lllekcnupy, HO TOCTYITHO HaM C BBIIIIKHU
MapKCHUCTCKO-JIECHMHCKOTO MTOHUMaHU s UCTOPUU U
knaccukoB” [Tam ke, c. 283].

O3HauyeHHOE MPOTHBOIIOCTAaBJIeHUE “IIporpec-
cuBHoro” lllekcniupa “maccuBHOMY” OTHOCHUTCS HE
ToibKO K lamiety. JypBUIMH TIPOCIEXHUBAET STH
TeHJEHIIMU B UCTOpUHU Bcero pycckoro Illekcnupa:
“C nomol1bio MouasioBeix 1 EpMosioBoii mporpeccuB-
HBI{1 3pUTENIb JOPEBONTIOLIMOHHOI 3TTOXW BOCTIPUHU-
Man y lllekcnupa Tparenuo BoJu, MOBECTh O Frepou-
yeckoi bopn0Oe, IPU3LIB K xK1U3HU” [44, c. 3].

B Ty nocTosiHHY10 60pb0y OH BKJIIOYaET U BOBCE,
Ka3ajaoch Obl, HEMPUYACTHBIX AaKTOPOB, TAKUX KaK
YepHOKOXUI Tparuk Aiipa Oaapuax, ChbirpaBIINKi
HecKoJIbKO pa3 Otenno B MaoMm TeaTpe: Kak OTMe-
qaeT JypoinuH, «...3a Ongpumxa crosi “CoBpeMeH-
HuK” HekpacoBa n YepHEBIIIEBCKOIO, IIPOTUB HETO
BBICTYTIAJIM MPEICTaBUTEIU TBOPSIHCKOM peakInu,
HO BEJIMKMIT aKTep olepkall OJucTaTeIbHYIO Mooe-
ny» [44, c. 3]. TakuM oOpa3oM, B I1yxXe aKTyaJbHOI

! Bripesku u3 raser, usgarmoiuxcd B MOCKoBCKoil o6aact. Ma-
Tepualbl K 375-netuio co nHg poxaeHus lllekcrnupa Buiapsima.
CTaTbu U 3aMeTKHU pa3HbIX aBTOpoB. 1939 // PTAJIU. ®. 631
(Coro3 coBetckux rmucaresneii). Om. 11. Ex. xp. 631. JI. 66.
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COBETCKOW KYIbTypoJiorTuueckoil putopuku Lllek-
CIIUP U MPUYACTHBIC €My MEePCOHAXM, a TaKXe aK-
TepHl CTAHOBSTCS B TeKcTax JdypslinHa Goiframu
M0 OJIHY U3 CTOPOH KYJBTYPHOTro (poHTAa.

Ecnu nns onpaBnanus tpareauii dypblanH-KpU-
TUK IPUBJIEKAJ apryMEHTBl 00PbObI: yIaJHUYECKUI
I'amaet npotuB 'amieTra-6opiia, TO IJ1s1 ONpaBIaHM S
KOMEIMI JOCTaTOYHO YKa3aHUS HAa UX MPUHILIUITUA-
aJIbHBIA AeMOKpaTU3M: TOBOps 00 ucropuu Majgoro
teatpa XIX Beka, aBTOp 3ameuaeT: “HoBblil 3pu-
TeJdb — AEMOKpAT, MPUIIEAIIUNI B TeaTp ¢ MageHuemM
KPEenoCcTHOIo IpaBa, ¢ pOCTOM MEJKOOYpXKya3HOM
UHTEJUIMTEHIIUU, 3pUTEIb-1IeCTUACCITHUK ITOTSI-
HYJICS K 3J0POBOMY, IMOJHOKPOBHOMY peaju3my
LIEKCITUPOBCKUX KoMennii” [41, c. 9].

I[TomoOHBIM 00pa3oMm HOBHIIT OTenI0 B UCHOJI-
Henun A. OcTykeBa CTAHOBUTCS MO-HACTOSIIEMY
OJM3KUM COBETCKOMY 3PUTEINIO, BeAb ‘TOJBKO CO-
BETCKM aKTep, TOJIBKO B HaIllel CTpaHe TakK ITyoOKO
MOHUMAET U UYBCTBYET CTpaJaHusI BCeX MOpaboIIeH-
HBIX 1 OcKopOasieMbix HapomoB” [13, c. 15]. OTeio
OKa3bIBaeTCs “CBOMM” MO NPUHIIMITY 1eMOKpaTHU3Ma,
HEe-apUCTOKPATUYECKOTO TTPOUCXOXKICHUSI.

Haubosnee panukajibHOE BbICKa3blBaHUE Cpe-
I U3BECTHBIX HAM Te€aTPOBEIYECKUX MyOauKaluii
JypblinHa — HalledyaTaHHBIM KOHCIIEKT €To TOKJIa-
J1a Ha HAyYHO-TBOPYECKOI CECCUU, MOCBIILLIEHHOM
30-7meTHIO COBETCKOI'O TeaTpa, O COBETCKOM aKTepe.
31ech BBICKA3aHO HECKOJIBbKO BasKHEMIIIMX TE3UCOB.

1. Pacmiupenue ¢pyHkunoHamnsa aptucra. Coser-
CKUI aKTep — HE TOJBKO AesATeNb UCKYCCTBA, HO U
rocymapcTBeHHBI gesTenb: “Ero TBopeHus npuood-
pPETAIOT HE TOJIbKO XYHOXECTBEHHYIO LIECHHOCTh, HO
U LIEHHOCTb OOIIECTBEHHY0, aKTUBHO BO3ACHCTBYSI
Ha XXu3Hb~ [45, c. 3]. 3amauum akTepa, TaKUM 00pa3om,
pacIIupsIIOTCS OT 3CTETUYECKUX 10 IUJAKTUYECKUX,
B TOM YMCJIe — 3aJa4 CO3JaH1sI HOBOTO COBETCKOTO
yeJioBeKa: “Y COBETCKOIo akTepa 3TO MPOCBETUTENb-
CTBO MPEBPATUIIOCH B TIPSIMOE yYaCTHUE B CTPOUTEIIb-
CTBE HOBOW XU3HU, B TePOMUECKOI OOphOe 3a HOBOE
yeJioBeyecTBO” [45, c. 3].

2. PacumiupeHnue aynutopuu Teatpa. AyaAUTOPUS
COBETCKOT0 aKkTepa, 1eMOKPaTU3UpPYysICh, pacliups-
eTCsI 10 BCETo, YxKe OeCcKIaccoBOro, ooiiecTna (B oT-
JIN4YKe OT TOPEBOJIOIIMOHHON 1 3apy0eXXKHOM y3KOM
TeaTpaJibHOW ayIUTOPUH): COBETCKUI aKTep “urpa-
eT JJ151 aylIuTOPUU, KOTOopasi paBHA KOJMUYECTBY Ha-
ceJIeHMsl Hallleil TMTaHTCKOI CTpaHbl, OH MMPOHUKAET
BO BCE CaMbl€ OTAaJICHHbIE 00J1aCTH, BCIOAY HECS HO-
BbI€ MbICJIM, HOBbIE YyBCTBA CTPOUTENEC KOMMYHU-
cTuyeckoro odbmectBa” [45, c. 3].

3. i3MeHeHue MPUHLMIIOB TeaTpajbHOUW MIPBHI,
BILIOTB J0 MOJIHOTO “peanm3ma’. COBETCKUE aKTEPhl —

BULLETIN OF THE RAS: STUDIES

IN LITERATURE AND LANGUAGE

HOCUTEIN “COBETCKON COIIMaIbHOM TeMBbI”, YTO “Ha-
ChIIIAeT MX 00pa3bl OOJIbIIel KU3HEHHOCTHIO”. OT-
Ka3bIBasiCh OT “IIPMMaHOK BHEIIHel TeaTpaJlbHOCTU”,
COBETCKMI akTep “MINET IpaBAbl, — U HE YOOroii,
He MOJIOBUHYATOM IIpaBAeHKM, HE MEJIKUX HaOI0e-
HUI1, HE CIyJalHbBIX 3aMETOK, — OH MILIET HACTOSIIEH
mpaBAbl yesioBeueckoro obitus” [45, ¢. 3]. JlaHHBIi1 Te-
31C, KaK U KOHLEMNI U COLIMaTUCTUUECKOro peaans-
Ma, CTPEMUTCS MaKCMMaJbHO MPUOJIU3UTh UCKYCCTBO
K PEaJIbHOCTH, NMapagoKcaaibHO YTBEPAUTH MPaBIOIO-
Jo0ue Ha MECTE UTPHI, SABJSIOMICHCS TPUHIIAIIAAIIb-
HOI OCHOBOM TeaTpa KakK BUJia UICKYCCTBA.

Hpyrue nyo6JiMKauuu TeaTpoBeIYecKOro comepxa-
HUSI pa3BUBAIOT Pa3Hble HATIPABJICHUS KOHLENTYallb-
HOT'O OCMBICJIEHHSI COBETCKOT'O TeaTpa Kak IepeoBoro.
Tak, B MoHorpaduu 06 Onapuake JlypblInH OTMeUaeT,
YTO, B OTJIMUME OT 3TOT0 YEPHOKOXKETO apTUCTa, COBpe-
MEHHbIE COBETCKME HAPOIHOCTU MOTYT UTpaTh Ha CBO-
eM s13bIKe: “HalmM akTepam HallMOHaJbHBIX TEaTPOB
HET HYKIbI, Kak Onapuaxy, 6exaTb 3a TpaHUILY, 4YTO-
ObI UTPATh... BCE-TaKM Ha 4YyKOM s13bIKe. OHU CBOOOI-
HO CTPOSIT COOCTBEHHBIE HALIMOHAJIbHbBIE TEATPbI, KK
1 CBOIO HallMOHAJbHYIO KYJAbTYpy” [2, c. 177]. Kak u
[lexcrup, Onapuax TYT CTAHOBUTCSI COPAaTHUKOM CO-
BEeTCKOro ueyioBeka: “Eciu Obl OH 3K1JI Tenepb, OH ObLII
ObI ¢ HAMU B Hallleit 6opb0Oe 3a HOBBIMT MUPOBOI TeaTp
cBobOomHOrO uejgoBevyectna” [2, c. 177].

JIump B peaKux onyoJMKOBaHHBIX paboTax 3TO-
ro BpeMeHu y JlypbliHa MOXHO YBUIETh IIPUMETHI
He MTyOJMIIMCTUYECKOTO CTUJIS, @ IPEMMYILIEeCTBEHHO
MCTOPUKO-OIMCcaTeIbHOTO0. TakoBa, HaIpuMep, CTa-
Ths O IMIEKCITMPOBCKUX poJisix EpMo0oBoOii, rie s BHO
JIVUIIb OJJHO OTKPBITO aKTyaJu3Upylollee BbICKa3bl-
BaHue: «Ecau Obl 3Ty Heronymwoumywo pernjuky Ep-
MOJIOBOI MOT CJIbILIATh COBPEMEHHBbIN 3pUTEJIb, OH
ckaszaJ Obl: “Kak ymeeT aTa Tparmueckasi apTUCTKa,
nepegaBasi MyKy OCKOpOJIIEMOil KOPOJIEBEI, CPBIBATh
KPUCTAJbHYIO ITUUYUHY C 3TUX KHs3eil LIepKBU, 00-
Haxas uX MUHUYecKoe 6eccThaACTBO!”» [46, c. 128].

boiblieit 4acThi0 UCTOPUKO-aKaAeMUIECKOTO
CTUJIS OH NMpUIepKUBaeTcss U B MoHOTrpaduu o Ep-
MOJIOBOI, 3a KOTOPYIO TMoJyyaeT NpeMuto AKkaaeMuu
Hayk CCCP. OgHako u 371eCh OH MOPOii BEIHYXJIEH
BCTaBASATh ab3anbl Tuna: “CoBeTcKas 3Mmoxa aaja
Manomy TeaTpy HOAJIMHHO HAPOMTHOTO 3PUTEIISI, BbI-
3BaJia K HOBOM XXM3HU €ro Jy4YIlINe CUJIbI, BOCKPECH-
JIa JIy4Yllre 3aBeThl TAKUX OCHOBOIIOJOXXHUKOB €ro
nckyccTBa, Kak Illenkun n Movanos, I1. CagoBckuii
u Epmonosa” [8, c. 502]. 111 060CHOBaHM S 3BOJIIO-
IIMOHHOM CBSI3W NOPEBOJIIOLIMOHHOI'O U COBETCKOTO
TeaTpa aBTOp IOJb3yeTCs MoKa3aTeabHOU MeTado-
poOii BOCKpPECEH!SI MEPTBBIX.

CrnepXXaHHBIN CTHJb UCTOPUKA TeaTpa — Xapak-
TepHas dyepTa IBYX YHUKAJIbHBIX MCCICTOBAHMMA
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JypbliiiHaA, OCTaBIIMXCS B apXuMBax HEOMYOJIMKO-
BaHHBIMU BIIJIOTh IO TIOCAEIHEro BpeMeHU: «“Tam-
JIeT” Ha pycckoii cueHe» [9] u «“Otemno” B Manom
Teatpe» [10]. OueBuIHO, UX aKaAeMUYHBIN CTUIb U
MHTEpPEC aBTOpa K UCTOPUM JOPEBOTIOLIMOHHOTO Te-
aTpa He OTBEYaJIu 3a/layaM CBOEro BPEMEHU.

WccnenoBaTenbcKnii, 0000LIAIOIIN I TOH UCCIIENO-
BaTeJiel U3 “OBIBIIMX”, JOPEBOJIOLMOHHON WHTE-
JIMTEHLIMU, He TToAXonuI AJs rmedyatu B 1930-e ronbl.
[Tpu ny6aukauuu ucciaenoBaHui “cTapblX MUHTEJIM-
T€HTOB” LIEH30PbI YACTO CTPEMSTCS OTPAHUYUTH UX
marepuan dakrorpadueit. [IpuBeneM nokasareyib-
HBIe perInkKu M. AHMCMMOBA B OTHOILIIGHW Y CcTaTei
aBTOPOB U3 “ObIBLIMX”, pacCMaTpUBaeMbIX JJIsI My-
onukauuii B “JIuteparypHom Hacyienctse”: “CraTbst
BooO1Ie ckBepHasd. <...> BooOuie ke, 1aTb aBTOpY
yKa3aHue — OrpaHUYUThCS MHMOpMalIneii, Ha 60JIb-
mee oH He rogutcs” (o crathe B. [IBIHHUK); «...Hag0
BO3aepXkKaThcs oT “0000mmeHuit” <...> S 661 NpocTo
COKpAaTUJ UX, aBTOP He CIIPABUTCS C MEPEaeIKOM —
JaTh €My YCTAaHOBKY Ha “MH@OpMALIMOHHOCTEL” (4TO
nojejaaellb, 3TO JIyullle ero “obob0menHuii”). <...>
DUXEHTOJbI] JaeT MEIIaHCKYI, aHTUJICHUHCKYIO
TpaKTOBKY» (00 003ope M. DiixeHTroabla; LIUT.
mo: [48, c. 367]). DTa opueHTan KU Ha “WHPOpPMa-
OWOHHOCTH”, IO BCell BUAMMOCTH, OBIJIa CBSI3aHa
CO cTpeMJIeHHeM u30exkaTh NpOosiBJCHUSI aBTOPCKOI
MO3ULIMYU B OCBEILIEHUU MOTHUMAEMBIX TEM.

MHorue paboTsl JypbliMHa KaK HMccienoBaTe-
Jigd TaK U He ObLJIM MPUHATHI K MeYaTh, OYEBUIHO,
MO CXOAHBIM MPUYMHAM: B 000OIIEHUSSIX TEOPETHU-
KOB-HUccieaoBarelieid 13 “ObIBIIUX~ HOBBIE 1IEH30-
Dbl BUZIEJIU, UK OOSITIUCH YBUIETh, UIEOJOTUUECKU
BpaxaeOHble TpaKToBKU. BripaboranHast Hypbi-
JIMHBIM pUTOpUYECKAsi Macka TeaTpoBela ByJbrap-
HO-COIIMOJIOTUYECKOTO TOJIKA CTaja €ro JUYHbIM
cnoco6oM TMPOBeNeHUS B MevyaTh BaXXHBIX JAJI51 HETO
Uaei U TeMaTuku: ocselieHus uctopuu Lllekcnupa
Ha PYCCKOI 1 COBETCKOM CLICHE.

OnHolt U3 BaxkHBIX obJacTeit padorsl Ceprest Jy-
PBLIMHA MOCJIe ABYX €r0 CChIJIOK, HAUMHAS C Cepean-
HbI 1930-X rog0B, CTajI0 TeaTpOBEACHUE U TeaTpajb-
Hast KpUTHUKA, KaK UCTOPUKO-UCCIIETOBATEIbCKOTO
TOJIKA, TaK U Myoaunuctuueckoro. Ecinu ncropuue-
cKkue, rnmyookue ucciaegosanus JdypeinnHa o Illek-
cnupe Ha PYCCKOW ClieHe TaK M He ObILIU OImyOian-
KOBaHBI (32 UCKJIIOUYEHHUEM aKTepCKUX Ouorpaduii,
rie 3aTparuBajiuCh IIEKCITUPOBCKUE POJIN), TO €TO
ra3eTHbIC TEKCTHI YOJMKOBAIUCH JOBOJBHO aKTHUB-
HO. B 10BOIBHO pagnKalbHOW paHHECOBETCKOMN pU-
TOPUKE OH pa3pabaTbiBaeT BaxKHEUIIIME MOJTOXEHU ST
aKTyaJIbHOM JJISI TOTO BpeMeHU TpakToBKU lllekcnn-
pa: IpOTUBOMNOCTABJICHUE “aKTUBHOI'O” COBETCKOTO U
yHagHUYECKOTo, “IIaCCUBHOI0” JOPEBOIIOLIMOHHOIO
MU3BECTUA PAH. CEPUA

JIUTEPATYPBI U
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HWCTOJKOBAHUI IEKCITUPOBCKUX MbEC; 1eMOKPATU3M

“nyumux” o0pa3uoB gopeBojionuonHoro Ilexkcnupa
1 COBETCKHMX TPAKTOBOK POJICH; BepHOE MOHUMaHUE
Lllekcnivpa UCKJIIOUUTEBHO B COBETCKOM TeaTpe.

JuxoToMuuyeckoe pasiesieHue pycCcKoro TeaTpaib-
Horo Illekcnupa Ha “aKTUBHOIO” U “IaccuBHOro”,
B IyXe TOPbKOBCKOW TPaKTOBKM pOMaHTHU3Ma, He-
COMHEHHO, OBIJIO TPy0OOIi cXxeMoii, JaJieKoil OT Ka-
KOro-jnb60 ucTopmaMa M 4yKJ10i Toil ri1yorHe, 4To
npucyma JypbuUinHy Kak MbicauTento. OmHako 3Ta
puTOopuyeckKass Macka TeaTpoBela BYJIbrapHO-CO-
LIMOJIOTMYECKOro TOJIKa, OyJAyuyu CBOEro pojaa Map-
TMHaJbHBIM BOIUJIOIIEHUEM €ro pa3HOOOpa3HBIX
MCKaHUI, OblJIa BbIOpaHa KaK METO MCCIIeTOBaHM S
Ba>KHBIX JIJ151 HEro uaeit (B 4acTHOCTU, 00 aKTyasb-
HocTu “T'amyieTa”, o poJin HEMEIIKOTO POMaHTU3Ma
B pacrnpocTtpaHeHuu lllekcnupa) u Tem, TakMX Kak
TPaKTOBKa IIEKCIIUPOBCKUX POJIEN B paboTax 10CO-
BETCKUX U COBETCKUX aKTEPOB.
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